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Przedmowa

Odbiorcy docelowi
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® Inzynierdw sieciowych

® Inzynierow wsparcia technicznego i serwisowych
® Administratoréw sieci

Wsparcie techniczne

® Oficjalna witryna internetowa marki Ruijie Reyee: https://reyee.ruijie.com

® Witryna internetowa wsparcia technicznego: https://reyee.ruijie.com/en-global/support
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® Spotecznosé: https://community.ruijie.com

® Adres e-mail wsparcia technicznego: service_rj@ruijie.com

® Robot online/czat na zywo: https://reyee.ruijie.com/en-global/rita

Konwencje

1. Oznaczenia
W niniejszym dokumencie uzyto rowniez oznaczen, aby wskaza¢ niektére wazne punkty zwigzane

z instalacjg/obstuga. Znaczenia tych oznaczen sg nastepujace:

@) Ostroznie
Alert zwracajgcy uwage na instrukcje bezpieczenstwa, ktérych niezrozumienie lub nieprzestrzeganie moze
spowodowac obrazenia ciata.

© Ostrzezenie

Alert zwracajgcy uwage na wazne zasady i informacje, ktorych niezrozumienie lub nieprzestrzeganie moze

spowodowac utrate danych lub uszkodzenie sprzetu.

A Uwaga
Alert zwracajgcy uwage na istotne informacje, ktorych niezrozumienie lub nieprzestrzeganie moze

spowodowac awarie funkgji lub pogorszenie wydajnosci.

& Instrukcja

Alert zawierajgcy dodatkowe lub uzupetniajgce informacje, ktérych niezrozumienie lub nieprzestrzeganie nie

spowoduje powaznych konsekwencji.

¢ Specyfikacja

Alert zawierajgcy opis wsparcia dla produktu lub wersiji.



https://reyee.ruijie.com/
https://reyee.ruijie.com/en-global/support
https://www.ruijie.com/support/caseportal
https://community.ruijie.com/
mailto:service_rj@ruijie.com
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2. Uwaga

Niniejsza instrukcja instalacji zawiera kroki instalacji, wskazdéwki dotyczgce rozwigzywanie problemodw,
specyfikacje techniczne oraz wytyczne dotyczace uzytkowania kabli iztaczy. Jest przeznaczona dla
uzytkownikow, ktérzy chcg zrozumie¢ powyzsze zagadnienia i majg duze do$wiadczenie we wdrazaniu sieci

oraz zarzgdzaniu nimi. W tej instrukcji obstugi przyjeto zatozenie, Zze uzytkownicy sa zaznajomieni
Z powigzanymi terminami i pojeciami.
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Instrukcja instalacji Przeglad

1 Przeglad

1.1 Informacje o mostku bezprzewodowym RG-EST330F-P

RG-EST330F-P to zgodny ze standardem IEEE 802.11ac mostek bezprzewodowy, kitéry zostat wprowadzony
na rynek przez marke Ruijie Reyee do zastosowan, takich jak transmitowanie sygnatéw monitoringu wideo lub
zdalna transmisja bezprzewodowa w miejscach typu windy, dzwigi typu zuraw wiezowy, budynki fabryczne,

kampusy i place budowy.

Mostek RG-EST330F-P dziata w pasmie czestotliwosci 5 GHz i obstuguje technologie 2 x 2 Multiple Input Multiple
Output (MIMO) z dwoma strumieniami przestrzennymi, dzieki czemu oferuje maksymalng przepustowos¢ sieci
bezprzewodowej rzedu 866 Mb/s w pasmie 5 GHz w zastosowaniach obejmujacych mostkowanie. Umozliwia to
zaspokajanie wymagan uzytkownikow w zakresie przepustowosci fgczy danych. Mostek bezprzewodowy RG-
EST330F-P obstuguje tez standard IEEE 802.11n ioferuje maksymalng szybkos$¢ transmisji danych rzedu
300 Mb/s w pasmie 2,4 GHz, co idealnie nadaje sie do zdalnego zarzadzania urzgdzeniami. Ponadto mostek
bezprzewodowy RG-EST330F-P obstuguje technologie PoE zgodng ze standardem IEEE 802.3af ijest

wyposazony w dwa porty wyjsciowe PoE o tgcznej mocy wyjsciowej rownej 15,4 W.
1.2 Zawartos¢ opakowania

Tabela1l-1 Zawartos¢ opakowania

Nr Element llosé
1 Urzadzenie 1
2 Zasilacz 1

Uwaga: zasilacz pragdu statego 24 V /1,5 A

3 Iniektor PoE 1
4 Instrukcja obstugi 1
5 Karta gwarancyjna 1
6 Zacisk tasmowy 2
7 Sruba 4 kotwy $cienne

4 Sruby krzyzakowe z tbem walcowym

(wkrety samogwintujgce 4,2 mm x 19 mm)

8 Szablon montazowy 1
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W Uwaga
Zawartos¢ opakowania podlega umowie zakupu, a faktyczna dostawa moze sie rézni¢ od przedstawionej
w niniejszym dokumencie. Prosimy o doktadne sprawdzenie zawarto$ci opakowania lub umowy zakupu. W

razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z dystrybutorem.

1.3 Wyglad produktu

1.3.1 Wyglad mostka bezprzewodowego RG-EST330F-P

llustracja 1-1 Widok z przodu mostka bezprzewodowego RG-EST330F-P

llustracja 1-2 Widoki z boku i z tylu mostka bezprzewodowego RG-EST330F-P

il | |
- |

-
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1.3.2 Elementy na panelu tylnym

llustracja 1-3 Elementy na panelu tylnym

Przeglad

O uwaga

Etykieta znajduje sie z tytu mostka bezprzewodowego.

Tabela 1-2 Elementy na panelu tylnym

Nr Element Opis
Ztgcze zasilania o ) )
1 Umozliwia podtgczenie do zasilacza pradu statego.
prgdem statym
®  Port 10/100BASE-T.
2 Port LAN1/PoE ® Umozliwia podigczenie kabla kategorii CAT5e lub wyzszej.
®  Obsluguje pasywne zasilanie PoE o napieciu 24 V.
®  Obsluguje zasilanie PoE zgodne ze standardem IEEE 802.3at/af.
. Porty wyjsciowe POE | ¢  porty 10/100BASE-T.
LAN2 i LAN3 ®  Obstugujg wyjscie PoE zgodne ze standardem IEEE 802.3at/af.
® Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez mniej niz 2 s: w ciggu
30 sekund mostek bezprzewodowy zostanie sparowany z innym
Przycisk Reset / mostkiem bezprzewodowym (dioda LED miga w trakcie
L parowania).
4 Parowanie jednym ) ] ) ]
o ®  Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 2—10 s: nie zostanie
dotknieciem zainicjowana zadna akgja.
®  Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez ponad 10 s: zostang
przywrécone ustawienia fabryczne mostka bezprzewodowego.
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A\ Ostroznie

Gdy mostek jest zasilany przy uzyciu zasilacza pradu statego 12 V, pasywnego zasilania PoE 48 V lub

zasilania PoE zgodnego ze standardem IEEE802.3af, funkcja wyj$cia PoE nie jest obstugiwana. Jesli jednak

mostek bezprzewodowy jest zasilany przy uzyciu zasilania pasywnego PoE 24 V lub PoE zgodnego ze

standardem |IEEE802.3at, funkcja wyjscia PoE jest obstugiwana.

W Uwaga

®  Po nacisnieciu przycisku Parowanie jednym dotknigciem mostek bezprzewodowy jest przetgczany do
trybu stacji bazowej niezaleznie od tego, czy dziata w trybie stacji bazowej, czy CPE.

® W trakcie parowania jednym dotknieciem diody LED sygnatu mostka bezprzewodowego, ktory dziata
w trybie stacji bazowej, migajg przez 1 minute (przestang migac po 1 minucie, jesli nie zostanie
nawigzane potgczenie z mostkiem). Diody LED sygnatu mostka bezprzewodowego, ktéry dziata w trybie
CPE, takze migajg do momentu zakonczenia parowania.

® Za pomocy funkcji parowania jednym dotknieciem mozna przetgczy¢ do trybu CPE tylko mostek
bezprzewodowy, ktory zostat zresetowany do ustawien fabrycznych i ktory nie byt wczes$niej uzywany na
potrzeby mostkowania.

®  Funkcja parowania jednym dotknieciem jest domysInie wigczona i mozna jg wytgczy¢ za pomoca
systemu eWeb.

® W trakcie skanowania zakiocen funkcja parowania jednym dotknieciem jest wytgczona.
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llustracja 1-4 Diody LED

1
&

|
Il
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Tabela 1-3 Diody LED

Nr Dioda LED Opis

® Diody LED 3, LED 2 i LED 1 s3 wytaczone: mostek nie jest sparowany
z innym mostkiem.

@ Dioda LED 3 swieci lub miga: mostek jest sparowany z innym mostkiem,
a wskaznik sity odbieranego sygnatu (RSSI) ma wartos¢ nizsza niz —
75 dBm.

® Dioda LED 3 swieci: mostek jest sparowany z innym mostkiem, a wartosé
wskaznika RSSI jest wieksza niz =75 dBm.

Diody LED ® Dioda LED 3 swieci, adioda LED 2 miga: mostek jest sparowany z innym

1,2i3 mostkiem, a wartos¢ wskaznika RSSI jest wieksza niz =73 dBm.
stanu sygnatu

® Diody LED 3iLED 2 $wieca: mostek jest sparowany z innym mostkiem,
a wartos¢ wskaznika RSSI jest wieksza niz —=71 dBm.

® Diody LED 3iLED 2 swieca, adioda LED 1 miga: mostek jest sparowany
z innym mostkiem, a wartos¢ wskaznika RSSI jest wieksza niz 68 dBm.

® Diody LED 3, LED 2 i LED 1 $wieca: mostek jest sparowany z innym
mostkiem, a wartos¢ wskaznika RSSI jest wieksza niz -64 dBm.

® Diody LED 3, LED 2 i LED 1 migaja: trwa parowanie mostka z innym
mostkiem.
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Nr Dioda LED Opis
Diody LED ® \Wytaczona: port nie jest potaczony.
4i5 pOrtéw ®  Swieci swiattem ciggtym: port jest podtaczony, ale nie odbiera ani nie
wysyta danych.
Ethernet . . Lo
® Szybko miga: port jest podtgczony oraz odbiera i wysyta dane.
® \Wytaczona: zasilanie mostka nie jest wtaczone.
Dioda LED ®  Swieci $wiattem ciggtym: mostek dziata normalnie.
6 stanu ®  Miga powoli: mostek dziata, ale wystapit alarm lub awaria zasilania.
systemu ® Miga szybko (od 8 do 10 razy na sekunde): trwa uruchamianie mostka.
® Miga szybko (2 razy na sekunde): trwa inicjowanie lub uaktualnianie
mostka.

1.4 Specyfikacje techniczne

Tabela 1-4 Specyfikacje techniczne

Specyfikacje Pamiec¢ Flash 16 MB
Sl Pamigé RAM 64 MB DDR2
Podwojne radio
Projekt radia 3 strumienie przestrzenne
® Radio 1: 2,4 GHz, 1 strumien przestrzenny: 1 x 1, SISO
® Radio 2: 5 GHz, 2 strumienie przestrzenne: 2 x 2, MIMO
Szerokos¢ kanatu
Auto/20/40 MHz
2,4 GHz
Szeroko$¢ kanatu
Auto/20/40/80 MHz
5 GHz
o Standard Wi-Fi 5 (IEEE 802.11ac), zgodnos¢ ze standardami
Standard Wi-Fi
Radio Wi-Fi IEEE 802.11a/b/g/n

Czutos$¢ odbioru

802.11b: -91 dBm (1 Mb/s), -88 dBm (5 Mb/s), -85 dBm
(11 Mb/s)

802.11a/g: -89 dBm (6 Mb/s), -80 dBm (24 Mb/s), -76 dBm
(36 Mbrs), -71 dBm (54 Mb/s)

802.11n: -83 dBm (MCSO0), -65 dBm (MCS7), -83 dBm (MCS8),
-65 dBm (MCS15)

802.11ac HT20: -83 dBm (MCS0), -57 dBm (MCS9)
802.11ac HT40: -79 dBm (MCSO0), -54 dBm (MCS9)
802.11ac HT80: -76 dBm (MCSO0), -51 dBm (MCS9)
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Przeglad

802.11b: BPSK, QPSK, CCK

Modulacja 802.11a/g/n: BPSK, QPSK, 16-QAM, 64-QAM
802.11ac: BPSK, QPSK, 16-QAM, 64-QAM, 256-QAM

Wi-Fi 2,4 GHz Wi-Fi 4 (IEEE 802.11b/g/n)

Wi-Fi 5 GHz Wi-Fi 5 (IEEE 802.11ac)

Szybkos¢ transmisji

Maks. szybkos¢ bezprzewodowej transmisji danych: 1166 Mb/s

® Radio 1: 2,4 GHz, 300 Mb/s
® Radio 2: 5 GHz, 866 Mb/s

Pasmo robocze

IEEE 802.11b/g/n: od 2,400 GHz do 2,483 GHz

IEEE 802.11a/n/ac: od 5,150 GHz do 5,350 GHz
IEEE 802.11a/n/ac: od 5,470 GHz do 5,725 GHz
IEEE 802.11a/n/ac: od 5,725 GHz do 5,850 GHz

Uwaga: Dostepne pasma sg rézne w réznych krajach

i regionach. Aby uzywa¢ wymienionych powyzej pasm
czestotliwosci, upewnij sie, ze sg one obstugiwane w Twoim
kraju lub regionie. Aby uzyskac wiecej szczeg6towych
informac;ji, zobacz Kanaty w poszczegdlnych krajach i regionach

(nalezy dodac¢ tacze do oficjalnej witryny internetowej).

Maksymalna moc

nadawania

2,4 GHz: 20 dBm (20 dBm na tgcze)
5 GHz: 29 dBm (26 dBm na fagcze)

Uwaga: moc nadawania zmienia si¢ w zaleznosci od przepisow

obowigzujgcych w réznych krajach i regionach.

Maksymalna moc
nadawania (2,4 GHz)

tgczna moc: 20 dBm (moc jednego strumienia: 20 dBm)

Uwaga: moc nadawania zmienia si¢ w zaleznosci od przepisow

obowigzujgcych w réznych krajach i regionach.

Maksymalna moc

nadawania (5 GHz)

tgczna moc: 29 dBm (moc jednego strumienia: 26 dBm)

Uwaga: moc nadawania zmienia sie w zaleznosci od przepisow

obowigzujgcych w réznych krajach i regionach.

Najwyzsze pozycja

256
w kolejnosci QAM
Orientacja anteny
o 30°
w poziomie
Antena
Orientacja anteny
30°

w pionie
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2,4 GHz: 1 x 1 wbudowana antena dookdlna

Antena 5 GHz: 2 x 2 wbudowana antena kierunkowa, w poziomie: 30°;
w pionie: 30°
Wzmocnienie anteny i
2 dBi
(2,4 GHz)
Wzmocnienie anteny )
13 dBi
(5 GHz)
L Maksymalna odlegto$¢ -
Sie¢ WLAN 3 km (1,86 mili)
mostka
Liczba statych portow 3
LAN
Liczba portow 3
o 10/100BASE-T
Specyfikacje
portow Przycisk Reset 1
1 dioda LED stanu systemu
Diody LED 3 diody LED portéw Ethernet
3 diody LED stanu sygnatu
Opcje zasilania:
® Zasilacz pradu statego
®  Pasywny iniektor POE
o ® |EEE 802.3af/at (POE/POE+)
Zasilanie L . i ) )
Uwaga: jesli dostepny jest zaréwno zasilacz prgdu statego, jak
i zasilanie PoE (pasywny iniektor PoE lub IEEE 802.3af/at),
preferowanym rozwigzaniem jest uzycie zasilacza prgdu
statego.
Zasilacz pradu statego:
Zasilanie ® Znamionowe napiecie wejsciowe: od 100 V AC do 240 V
i zuzycie AC, od 50 Hz do 60 Hz
energii ®  Znamionowy prad wejsciowy: maks. 1 A

Wejscie zasilania

Wyjscie:
® Znamionowe napiecie wyjsciowe: 24 V DC
® Maksymalny prad wyjsciowy: 1,5 A

Pasywny iniektor PoE:

® Znamionowe napiecie wejsciowe: 24 V DC
®  Znamionowy prad wejsciowy: 1,5 A
Wyjscie:

® Znamionowe napiecie wyjsciowe: 24 V DC

® Maksymalny prad wyjsciowy: 1,5 A
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PoE/PoE+: zgodnosc¢ ze standardem 802.3af/at

Zasilanie dla urzadzen

zewnetrznych

Tak
Uwaga:

1. Gdy jest uzywane pasywne zasilanie PoE 24 V lub 802.3at,

urzadzenie moze zasilac¢ inne urzgdzenia za posrednictwem PoE.

2. Gdy jest uzywane zasilanie prgdem statym 12 V lub
802.3af, urzagdzenie nie moze zasila¢ innych urzadzen za

posrednictwem PoE.

Piny zasilania PoE

1-2(+), 3-6 (-);4-5 (+), 7-8 (*)

Liczba portow

1
wejsciowych PoE
Liczba portow 1
wejsciowych PoE/PoE+
Standard wyjscia PoE IEEE 802.3af (PoE)

Budzet PoE

15,4 W (budzet PoE dla dwoch portow)

Liczba portow
wyjsciowych PoE

Budzet PoE na port

154 W

Wymiary ztgcza pradu

statego

Srednica zewnetrzna: 5,50 mm + 0,05 mm (0,22 cala + 0,002 cala)
Srednica wewnetrzna: 2,10 mm % 0,05 mm (0,08 cala + 0,002 cala)

Gtebokos¢: 9 mm (0,35 cala)

Maksymalny pobdr

mocy

9 W (bez wyjscia PoE)
24,4 W (z wyjsciem PoE)

Wymiary produktu

(szer. x gt. x wys.)

240 mm x 133 mm x 71 mm (9,45 cala x 5,24 cala x 2,80 cala)

(bez wspornika montazowego)

i niezawodnos¢

Kolor Elegancka biel
Wymi
ymiary Waga 0,37 kg (0,82 funta) (bez materiatéw pakunkowych)
i waga
Wymiary opakowania 276 mm x 165 mm x 107 mm
(szer. x gt. x wys.) (10,87 cala x 6,50 cala x 4,21 cala)
Waga przesytki 0,91 kg (2,01 funta)
Port ustug: +4 kV dla trybu wspolnego
Srodowisko Ochrona

przeciwprzepieciowa

Ztgcze zasilania: +4 kV dla trybu wspdlnego i £2 kV dla trybu

réznicowego




Instrukcja instalacji

Przeglad
Chtodzenie Naturalne chtodzenie
Wysokos$¢ dziatania: od -500 m do +5000 m (od -1640,42 stopy
do +16 404,20 stopy)
Wysokosc¢

Wysoko$¢ przechowywania: od -500 m do +5000 m
(-1640,42 stopy do +16 404,20 stopy)

Stopien ochrony IP

IP55

Temperatura dziatania

0d —30°C do +55°C (0od —22°F do +131°F)

Temperatura
przechowywania

od —40°C do +85°C (od —40°F do +185°F)

Wilgotnos¢ dziatania

od 5% do 95% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)

Wilgotnosé

przechowywania

od 5% do 95% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)

Sredni czas miedzy
awariami (MTBF)

400 000 godzin (ok. 45 lat)

Ochrona przed
wytadowaniami

elektrostatycznymi

Badanie standardowe: wytadowanie kontaktowe = 8 kV,
wytadowanie w powietrzu = 15 kV, klasa B

Opcje montazu

Scianal/stup

Certyfikacja
i zgodnos¢

Z przepisami

EMC

EN 55032
EN 55035
EN 61000-3-3
EN 61000-3-2
EN 301489-1
EN 301489-3

EN 301489-17

Zgodnos¢ z przepisami

dotyczgcymi EN 62368-1
bezpieczenstwa
Certyfikacja CE, CB

© Ostrzezenie

Uzywanie tego sprzetu w srodowisku mieszkalnym prawdopodobnie bedzie powodowa¢ zaktdcenia radiowe.
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Instrukcja instalacji

1.5 Specyfikacje techniczne zasilacza

Przeglad

Mostek bezprzewodowy RG-EST330F-P mozna zasila¢ za pomoca zasilacza prgdu statego 24 V / 1,5 A,

pasywnego zasilania PoE 24 V oraz zasilania POE zgodnego ze standardem IEEE 802.3at/af. Mostek jest

dostarczany z zasilaczem pradu statego 24 V / 1,5 Ai pasywnym iniektorem PoE.

Specyfikacje techniczne zasilacza pradu statego:

Tabela 1-5 Specyfikacje techniczne zasilacza pradu statlego

Srednica

wewnetrzna

Srednica

zewnetrzna

Gtebokos¢

wprowadzenia

Biegunowos¢

2,10 mm £ 0,05 mm
(0,08 cala +
0,002 cala)

5,50 mm £ 0,05 mm
(0,22 cala £
0,002 cala)

9 mm (0,35 cala)

Srodek: dodatnia (+); barytka: ujemna
(-). Symbol odwrotnej polaryzaciji jest

niedozwolony.

© Ostrzezenie

® Nalezy unika¢ uzywania iniektoréw PoE lub przetgcznikéw innych modeli w celu zasilania mostkow
dziatajgcych w trybach stacji bazowej i CPE, poniewaz moze to spowodowac nieodwracalne uszkodzenie
mostkow.

® W celu zagwarantowania niezawodnego dziatania mostka wewnatrz budynkow nalezy uzywac
dostarczonego zasilacza pradu statego lub pasywnego iniektora PoE.

®  Gdy mostek dziata pod petnym obcigzeniem, nalezy upewnic sie, ze temperatura otoczenia jest nizsza
niz 55°C (131°F).

®  Jesli urzadzenie jest zasilane za pomocg zasilacza pradu statego, nalezy upewnic sig, ze moc wyjsciowa
zasilacza pradu statego jest mniejsza niz 100 W.
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Instrukcja instalacji Zalecenia dotyczace bezpieczehstwa

2 Zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa

2.1 Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uwaga

Aby zapobiec obrazeniom ciata i uszkodzeniu urzadzenia, przed zainstalowaniem sprzetu nalezy
uwaznie przeczyta¢ wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa.

Wymienione ponizej wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa mogg nie obejmowaé wszystkich
potencjalnych zagrozen.

2.1.1 Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Nie nalezy naraza¢ sprzetu na dziatanie wysokich temperatur, pytow ani szkodliwych gazéw. Nie nalezy
instalowa¢ sprzetu w srodowisku tatwopalnym lub wybuchowym. Sprzet powinien znajdowac¢ sie z dala od
zrodet zakiocen elektromagnetycznych (EMI), takich jak duze stacje radarowe, stacje radiowe i podstacje.

Nie nalezy naraza¢ urzgdzenia na niestabilne napiecie, wibracje ani nadmierny hatas.

Miejsce instalacji powinno by¢ suche. Nie nalezy instalowa¢ sprzetu w poblizu morza. Sprzet powinien
znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 500 metréow (1640,42 stopy) od oceanu i nie nalezy ustawia¢ go

w kierunku bryzy morskiej.

Miejsce instalacji powinno by¢ wolne od zalewania woda, przesigkania, kapania lub kondensacji. Miejsce instalacji
nalezy wybra¢ zgodnie z planem sieci i cechami urzadzenia komunikacyjnego, a takze z uwzglednieniem czynnikéw,

takich jak klimat, hydrologia, geologia, trzgsienia ziemi, energia elektryczna i transport.

A\ Ostroznie

Urzadzenie nalezy zawsze instalowac i demontowac zgodnie z procedurami instalacji opisanymi w niniejszym

dokumencie.

2.1.2 Wytyczne dotyczace podnoszenia obudowy

Po zainstalowaniu urzadzenia nalezy unikac jego czestego dotykania.

Przed przeniesieniem lub podniesieniem sprzetu nalezy odcigé wszystkie zrodta zasilania i odtgczy¢

wszystkie przewody zasilajgce.

2.1.3 Bezpieczenstwo elektryczne

© Ostrzezenie

Nieprawidtowe lub nieodpowiednio wykonywane prace elektryczne mogg spowodowac pozar, porazenie
prgdem elektrycznym i inne wypadki, a takze doprowadzi¢ do powaznych i Smiertelnych obrazen ciata
oraz uszkodzenia sprzetu.

Bezposredni lub posredni kontakt z wysokim napieciem lub zasilaniem sieciowym poprzez mokre
przedmioty moze spowodowac $miertelne niebezpieczenstwo.
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Instrukcja instalacji Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
® Podczas pracy z zasilaniem elektrycznym nalezy przestrzegac lokalnych przepisoéw i specyfikacji. Takie
operacje moze wykonywac wytgcznie personel posiadajacy odpowiednie kwalifikacje.
® Nalezy sprawdzi¢, czy w miejscu pracy nie wystepujg potencjalne zagrozenia. Na przyktad nalezy sprawdzi¢,

czy zrodto zasilania jest uziemione i czy uziemienie jest niezawodne.

2.2 Wymagania dotyczgce miejsca uzytkowania

Aby zapewni¢ normalne dziatanie i dtugi okres eksploatacji sprzetu, nalezy wybra¢ miejsce instalacji spetniajgce

ponizsze wymagania.
2.2.1 Wymagania dotyczgce instalacji

® Jedlito mozliwe, sprzet powinien by¢ zainstalowany w otwartym srodowisku. Jesli Srodowisko jest zamkniete,

nalezy sprawdzi¢, czy jest dostepny dobry system wentylacji i odprowadzania ciepta.

® Nalezy upewni¢ sig, ze miejsce instalacji jest wystarczajgco stabilne, aby utrzymac¢ ciezar urzadzenia
RG-EST330F-P i jego akcesoriow.

® Nalezy upewni¢ sie, ze miejsce instalacji jest odpowiednie dla urzgdzenia RG-EST330F-P, pozostawiajgc

wystarczajgca ilos¢ miejsca z przodu, z tytu, z lewej i z prawej strony na odprowadzanie ciepta.
2.2.2 Wymagania dotyczace ochrony odgromowej

® Jesli kabel potgczeniowy miedzy gtéwnym przewodem uziemiajgcym a lokalng listwg zaciskowg uziemienia
ekwipotencjalnego (LEB) na kazdym pietrze jest krotki, nalezy uzy¢é miedzianego przewodu linkowego

0 powierzchni przekroju nie mniejszej niz 1,318 mm? (16 AWG).

® Jesli to mozliwe, uzywaj ekranowanego kabla sieciowego. Upewnij sie, ze urzgdzenia podigczone do obu
koncow ekranowanego kabla sieciowego sg solidnie uziemione, a w miare mozliwo$ci uziemiona jest rowniez
ostona ekranowanego kabla sieciowego. Jesli ekranowany kabel sieciowy nie jest dostepny, nalezy
przeprowadzi¢ kabel sieciowy przez stalowg rure i zakopac stalowg rure w celu doprowadzenia, a nastepnie
prawidtowo uziemi¢ oba konce stalowej rury.

® Mostek bezprzewodowy RG-EST330F-P jest wyposazony we wbudowane zabezpieczenie przeciwprzepigciowe
4 kV, dzieki czemu zazwyczaj nie jest potrzebne zadne dodatkowe zabezpieczenie przeciwprzepieciowe. Jesli
jednak wymagana jest wigksza ochrona przeciwprzepieciowa, mozna uzy¢ zewnetrznego zabezpieczenia

przeciwprzepieciowego, ktére w trakcie instalacji nalezy poditgczy¢ do kabla uziemiajgcego.
2.2.3 Wymagania dotyczace temperatury/wilgotnosci

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie i wydtuzy¢ okres eksploatacji sprzetu, nalezy utrzymywaé odpowiednig
temperature i wilgotno$é w pomieszczeniu, w ktérym jest uzywany sprzet. Srodowisko pracy o zbyt wysokiej lub

zbyt niskiej temperaturze i wilgotnosci przez dtuzszy czas moze spowodowac uszkodzenie sprzetu.

® W Srodowisku o wysokiej wilgotnosci materiat izolacyjny moze mie¢ stabg izolacje lub nawet przepuszczaé
prad. Czasami wysoka wilgotno$¢ moze powodowac¢ zmiany wtasciwosci mechanicznych i rdzewienie czesci

metalowych.

® W Srodowisku o niskiej wilgotnosci wzglednej moze dojs¢ do wytadowan elektrostatycznych, ktére mogag
uszkodzi¢ wewnetrzne obwody sprzetu.

® Zbyt wysokie temperatury moga przyspieszyc¢ starzenie sie materiatow izolacyjnych, znacznie zmniejszajgc
niezawodnos$¢ sprzetu i powaznie wptywajgc na jego okres eksploatacii.
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Instrukcja instalacji Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Tabela2-1 Wymagania dotyczace temperatury i wilgotnosci

Temperatura dziatania Wilgotnos¢ dziatania

od 5% do 95% wilgotnosci wzglednej (bez
od —30°C do +55°C (od —22°F do +131°F) .
kondensaciji)

2.2.4 Zaklécenia elektromagnetyczne

® Nalezy podjgc¢ srodki zapobiegajgce zaktbceniom w systemie zasilania.
® Sprzet powinien znajdowac sie z dala od urzgdzen uziemiajgcych lub odgromowych.

® Sprzet powinien znajdowac sie z dala od stacji radiowych, stacji radarowych, urzadzen wysokoprgdowych

0 wysokiej czestotliwosci i kuchenek mikrofalowych.

2.3 Narzedzia

Tabela 2-2 Narzedzia

Typowe Marker, srubokret krzyzakowy, wiertarka udarowa, mtotek, opaska zaciskowa, przewody
narzedzia zasilajgce, kable Ethernet, szczypce ukosne, opaski kablowe
Narzedzia Rekawice antyelektrostatyczne, sciggacz izolacji, zaciskarka, szczypce do zaciskania
specjalne ztaczy RJ45 i obcinak do przewodow
Mierniki Multimetr i tester kabli Ethernet
Odpowiednie ) ) i
. Komputer, wysSwietlacz i klawiatura
urzadzenia
W Uwaga

Z urzgdzeniem RG-EST330F-P nie jest dostarczany zestaw narzedzi. Nalezy samodzielnie przygotowaé

zestaw narzedzi.

2.4 Sprawdzanie przed instalacjq

Po rozpakowaniu produktu nalezy doktadnie sprawdzi¢ kazdy element zgodnie z podang zawartoscig
opakowania. W przypadku jakichkolwiek rozbieznosci z rzeczywistg zawarto$cig prosimy skontaktowac sie

z dostawcg lub dystrybutorem.
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3

3.1

3.2

3.3

Instalacja

A\ Ostroznie
Przed instalacjg sprzetu nalezy dokfadnie zapozna¢ sie z wymaganiami opisanymi w sekcji 2 Zalecenia

dotyczgce bezpieczenstwa.

Przed rozpoczeciem

Przed instalacjg nalezy dokfadnie zaplanowac i przygotowa¢ miejsce instalacji, tryb sieciowy, zasilanie

i okablowanie. Przed instalacjg nalezy potwierdzi¢ spetnienie nastgpujgcych wymagan:
® Miejsce instalacji zapewnia wystarczajgcg przestrzeh do prawidtowej wentylacji.

® Miejsce instalacji spetnia wymagania sprzetu dotyczgce temperatury i wilgotnosci.
® Zasilanie i wymagany prad sg dostepne w miejscu instalacji.

® Wybrane moduty zasilania spetniajg wymagania dotyczgce zasilania systemu.

® Miejsce instalacji spetnia wymagania dotyczgce okablowania sprzetu.

® Miejsce instalacji spetnia wymagania dotyczgce umiejscowienia sprzetu.

® Dostosowany sprzet spetnia specyficzne wymagania klienta.

Srodki ostroznosci podczas instalacji

Przed instalacjg upewnij sie, ze miejsce instalacji spetnia wymagania okreslone w sekcji 2.2 Wymagania

dotyczgce miejsca uzytkowania i zwr6¢ uwage na nastepujgce kwestie:

® W celu zasilania urzadzenia nalezy uzy¢ dostarczonego zasilacza pradu statego 24 V /1,5 Aalbo podobnego

zrodia zasilania, ktore ma takie same specyfikacje. Nie nalezy uzywaé adapteréw o innych specyfikacjach.

® Dostarczony zasilacz pradu statego i pasywny iniektor POE obstugujg zasilanie za posrednictwem kabli
Ethernet o dlugosci do 100 metrow (328,08 stopy). Przed uzyciem kabla Ethernet w celu zasilania urzgdzenia

nalezy upewnic sie, ze przetgczniki zasilania na modutach zasilania zostaty wytgczone.

® Nalezy upewni¢ sie, ze kabel Ethernet i przewdd zasilajgcy sg prawidtowo podtgczone.

Instalacja mostka bezprzewodowego RG-EST330F-P

A\ Ostroznie

® Podczas instalowania sprzetu nalezy upewnic sie, ze jest on umiejscowiony tak, aby zapewniat
maksymalny zasieg promieniowania anteny.

® Niniejsza instrukcja instalaciji jest przeznaczona wytgcznie do celdw referencyjnych. Rzeczywista
procedura instalacji moze sie rézni¢ w zaleznosci od konkretnego produktu.
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3.3.1 Montaz na stupie z uzyciem zaciskow tasmowych

W Uwaga
Zalecana $rednica stupa wynosi od 35 mm (1,38 cala) do 89 mm (3,50 cala). Jesli stup nie miesci sie w tym

zakresie, trzeba bedzie uzy¢ opasek zaciskowych o grubosci $cianki co najmniej 2,5 mm (0,10 cala).

(1) Przewlecz zaciski tasmowe przez wspornik montazowy znajdujgcy sie z tylu mostka.

(2) Dociagnij zaciski tasmowe, aby przymocowac je do stupa.

llustracja 3-1 Montaz mostka bezprzewodowego RG-EST330F-P na stupie pionowym

@

3.3.2 Montaz mostka bezprzewodowego RG-EST330F-P na scianie

(1} Uzywajac szablonu montazowego, zaznacz na $cianie otwory na wkrety, a nastepnie wywier¢ otwory i wioz

do nich wkrety samogwintujgce BA (SS) o wymiarach 4,2 mm x 19 mm (0,17 cala x 0,75 cala).
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llustracja 3-2 Wiercenie otworéw i mocowanie wkretéw
«mmnw
/ /

(2) Dopasuj otwory we wsporniku montazowym do wkretéw, a nastepnie wsun urzadzenie na miejsce.

llustracja 3-3 Montaz urzadzenia

3.4 Podiaczanie kabli

© Ostrzezenie

® Po podtgczeniu kabla Ethernet do urzadzenia nalezy zastoni¢ port Ethernet, aby zapewni¢, ze bedzie on
wodoodporny i pytoszczelny.

® Nie nalezy uzywac iniektoréw PoE ani przetgcznikéw innych modeli na potrzeby zasilania, poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

® W przypadku zasilania mostka za pomocg panelu stonecznego nalezy upewnic sie, ze moc panelu jest
mniejsza niz 100 W.

Wybierz lub wykonaj kabel Ethernet odpowiedni do odlegtosci miedzy mostkiem a sprzetem zrédia zasilania.
(Mostek obstuguje kable kategorii CAT5e lub wyzszej o dlugosci do 100 metréw (328,08 stopy) na potrzeby
zasilania PoE).

Kable mozna podtagczy¢ na nastepujgce sposoby:
® Podiaczanie kabla Ethernet do pasywnego iniektora PoE:

(1} Podtgcz jeden koniec kabla Ethernet do portu PoE pasywnego iniektora PoE, a drugi koniec tego kabla do
portu LAN1/PoE mostka.

(2} Podtgcz port LAN pasywnego iniektora PoE do serwera lub kamery IP.
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(3) Podtacz zasilacz pradu statego 24 V / 1,5 A do zlgcza zasilania pradem statym iniektora PoE, aby go zasilac.

(4) Podtacz jeden koniec kabla Ethernet do portu LAN2 lub LAN3 mostka, a drugi koniec tego kabla do kamery IP.

llustracja 3-4 Podtaczanie kabla Ethernet do pasywnego iniektora PoE

==
L L@

® Podiaczanie kabla Ethernet do panelu stonecznego:

(1)} Podtacz jeden koniec kabla Ethernet do portu LAN1/PoE, LAN2 lub LAN3 mostka, a drugi koniec tego kabla
do serwera lub kamery IP.

(2) Podtacz panel stoneczny 12V /1,5 ADC do ztgcza pradu statego mostka, aby go zasilac.

18



Instrukcja instalacji Instalacja

llustracja 3-5 Podtaczanie kabla Ethernet do panelu stonecznego

[ =5

-®

Jﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂl|

Panel stoneczny

Panele stoneczne przetwarzajg energie swieting ze Swiatlta stonecznego w energie elektryczng. Mostek
bezprzewodowy RG-EST330F-P wymaga panelu stonecznego o nastepujgcych parametrach wyjsciowych:
12v/15ADC.

Uwagi dotyczace instalacji panelu stonecznego

Potozenie stonca na potkuli potnocnej i potudniowej jest rézne, wiec w celu uzyskania optymalnej mocy
wyjsciowej nalezy skierowac panel stoneczny na potudnie na poétkuli pétnocnej oraz na pétnoc na potkuli
potudniowej. Ponadto kat nachylenia panelu stonecznego wplywa na efektywnos¢ przetwarzania energii
stonecznej. Optymalny kat nachylenia zmienia sie w zaleznosci od szerokosci geograficznej. W ponizszej tabeli

przedstawiono optymalne katy nachylenia dla r6znych zakreséw szerokosci geograficzne;.

Zakres szerokosci geograficznej Optymalne nachylenie
0°-10° 10°-20°

10°-20° 20°-30°

20°-30° 30°-40°

30°-40° 40°-50°

40°-50° 50°-60°

50°-60° Okoto 60°
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® Podtaczanie kabla Ethernet do przetacznika PoE:

(1) Podtacz jeden koniec kabla Ethernet do portu PoE przetgcznika PoE, a drugi koniec tego kabla do portu
LAN1/PoE mostka.

(2) Podtacz jeden koniec kabla Ethernet do portu LAN2 lub LAN3 mostka, a drugi koniec tego kabla do kamery IP.

llustracja 3-6 Podtaczanie kabla Ethernet do przetacznika PoE

TN

3.5 Weryfikacja instalacji

(1) Sprawdzanie mostka

® Sprawdz, czy zewnetrzny zasilacz spetnia wymagania mostka bezprzewodowego.

® Sprawdz, czy mostek bezprzewodowy jest dobrze zamocowany.

(2} Sprawdzanie zasilacza

® Sprawdz, czy przewdd zasilajgey jest prawidtowo podtgczony i spetnia wymogi bezpieczenstwa.

® Podtgcz zasilanie do mostka i sprawdz, czy mostek dziata prawidtowo.
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4 Konfiguracja poczatkowa

4.1 Wiaczanie zasilania

4.2

(1) Lista kontrolna przed wigczeniem zasilania
® Przewdd zasilajgcy jest prawidtowo podtgczony.
® Napiecie zasilania spetnia wymagania.

(2) Zalecane: po wtgczeniu zasilania mostka sprawdz, czy stan diody LED jest poprawny.

Konfigurowanie mostka

® Metoda 1: konfigurowanie mostka przy uzyciu aplikacji Ruijie Reyee

(1) Przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtgczony.

(2) Zeskanuj kod QR znajdujgcy sie na tej stronie lub na urzadzeniu, aby pobrac i zainstalowac aplikacje Ruijie
Reyee.

(3} Zaloguj sie do aplikacji Ruijie Reyee.

® Metoda 2: logowanie do systemu eWeb w celu okreslenia konfiguraciji

(1) Podtgcz port LAN mostka bezprzewodowego do komputera za pomocg kabla Ethernet w celu utworzenia
potgczenia przewodowego albo potgcz smartfon lub komputer z identyfikatorem SSID urzgdzenia (domysiny

identyfikator SSID: @Ruijie-bxxxx) w celu utworzenia potgczenia bezprzewodowego.
(2) W przeglagdarce wprowadz adres 10.44.77.254, aby uzyskac¢ dostep do systemu eWeb urzadzenia.

(3) Wprowadz hasto do urzgdzenia (hasto domysine: admin) i kliknij pozycje Zaloguj, aby zalogowa¢ sie do

systemu eWeb w celu okreslenia konfiguraciji.

A\ Ostroznie
® Wprowadz poczatkowe hasto admin, aby sie zalogowac¢ i rozpoczg¢ konfigurowanie.
® Aby zapewni¢ bezpieczenstwo urzgdzenia, ustaw hasto po zalogowaniu si¢ i regularnie je zmieniaj.
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5

5.1

5.2

Monitorowanie i konserwacja

Monitorowanie

Mozna obserwowac diody LED, aby monitorowa¢ dziatanie urzgdzenia.

Konserwacja sprzetu

Jesli sprzet jest uszkodzony, skontaktuj sie ze wsparciem technicznym firmy Ruijie Networks.
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Rozwigzywanie typowych problemoéw

6 Rozwiazywanie typowych problemoéw

6.1 Schemat rozwigzywania probleméw

< Poczatek >

l

Sprawdz, czy urzgdzenie jest prawidtowo
zainstalowane

L

Sprawdz, czy zasilacz jest prawidtowo
podtgczony

\}

Sprawdz, czy stan diody LED jest
prawidtowy

l

Sprawdz, czy kable sg prawidtowo
poditgczone

|}

Skontaktuj sie ze wsparciem technicznym
Ruijie, aby sprawdzi¢, czy wystepujg usterki
sprzetowe.
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7 Dodatek

7.1 Zlacza i nosniki

Port 1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T

Dodatek

Port 1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T to port 10/100/1000 Mb/s, ktdry obstuguje automatyczne krosowanie
MDI/MDIX.

Zgodny ze standardem IEEE 802.3ab port 1000BASE-T wymaga 100-omowej skretki UTP lub STP kategorii
CAT5e (zalecana jest STP) o maksymalnej dtugosci 100 metrow (328 stop).

Transmisja danych za posrednictwem portu 1000BASE-T jest mozliwa tylko po poditgczeniu wszystkich czterech

par przewodéw. llustracja 7-1 przedstawia potaczenia czterech par skretki dla portu 1000BASE-T.

llustracja7-1  Polaczenia skretek dla portu 1000BASE-T
Proste Skrosowane
Przetgcznik Przetacznik Przetgcznik Przetgcznik
1 TPO+ €—————> 1TPO+ 1 TPO+ 1 TPO+
2 TP0- €——> 2TPO- 2 TPO- 2 TPO-
3 TP1+ €3 TP1+ 3TP1+ 3TP1+
6 TP1- €——>6TP1- 6 TP1- 6 TP1-
4 TP2+ €D 4 TP2+ 4 TP2+ 4 TP2+
5TP2- €———>5TP2- 5 TP2- 5TP2-
7 TP3+ €7 TP3+ 7 TP3+ 7 TP3+
8 TP3- €—>8TP3- 8 TP3- 8 TP3-

Port 100BASE-TX/10BASE-T mozna fgczy¢ za pomocg kabli o podanych powyzej specyfikacjach. W przypadku

szybkosci 10 Mb/s port 100BASE-TX/10BASE-T mozna podtaczy¢ za pomocg 100-omowych kabli kategorii 3,
kategorii 4 i kategorii 5; w przypadku szybkosci 100 Mb/s port 100BASE-TX/100BASE-T mozna podtgczy¢ za

pomocg 100-omowych kabli kategorii 5, a maksymalna diugos¢ potaczenia nie moze przekracza¢ 100 metrow
(328 stop). Tabela 7-1 przedstawia przypisania pinéw dla portu 100BASE-TX/10BASE-T.

Tabela 7-1 Przypisania pinow portow 100BASE-TX/10BASE-T

Pin Gniazdo Wityk

1 Wejscie odbioru danych+ Wyjscie przesytania danych+
2 Wejscie odbioru danych- Wyjscie przesytania danych-
3 Wyjscie przesytania danych+ Wejscie odbioru danych+

6 Wyjscie przesytania danych- Wejscie odbioru danych-
4,5,7,8 Nieuzywany Nieuzywany
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Dodatek

llustracja 7-2 przedstawia mozliwe potgczenia skretki prostej i skrosowanej dla portu 100BASE-TX/10BASE-T.

Polaczenia skretek dla portu 100BASE-TX/10BASE-T

llustracja 7-2
Proste Skrosowane
Przetgcznik Adapter Przetgcznik Przetgcznik
1 IRD+ €——> 10TD+ 1 IRD+ 1 IRD+
2IRD- €——> 20TD- 2 IRD- 2 IRD-
30TD+ €——> 3IRD+ 3 OTD+ 3 OTD+
6 OTD- €———> 6IRD- 6 OTD- 6 OTD-
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